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CONVENTION DE COOPERATION
ENTRE L'UNIVERSITE DU COSTA RICA,
L'UNIVERSITE D’ETAT A DISTANCE
ET LE MINISTERE FRANCAIS DES AFFAIRES ETRANGERES
POUR DEVELOPPER LES PROGRAMMES SPECIAUX
D’ENSEIGNEMENT A DISTANCE DU FRANCAIS

POUR L’EDUCATION PRIMAIRE ET L’EDUCATION SECONDAIRE.

L’'Universit¢ du Costa Rica, représentée par M. Gabriel Macaya Trejos, majeur,
marié, Docteur en Biologie cellulaire et moléculaire, titulaire de la carte d’identité
numéro 1-353-249, domicili¢ a San Pedro de Montes de Oca, agissant en qualité de
Recteur de I'Université du Costa Rica, dés lors dénommée « U.C.R.u», I"Universite

4 @’Btat & Distance représentée par M. Celedonio Ramirez Ramirez, majeur, marié,
Docteur en Philosophie, domicilié & San Antonio de Belen, carte d’identité numéro 2-
210-555, au titre de Recteur de I’Université d'Etat a Distance, dés lors dénommée
« UNED » et le Ministére frangais des Affaires étrangéres, représenté par M. Pierre

Boillot, en qualité d’ Ambassadeur de France au Costa Rica.

CONSIDERANT QUE :

I. Les langues sont des voies d’accés aux autres cultures et 1’amélioration de
I’Education est ’'une des principales préoccupations de 1'Etat costaricien.

2. La formation a distance est un moyen rapide et économique pour atteindre
simultanément un grand nombre de personnes dans différentes régions.

3. Les conditions socio-politiques et économiques actuelles ne permettent pas
toujours aux enseignants des déplacements permanents vers les institutions
universitaires situées a San José et a Hérédia, qui offrent les cursus pour la

formation de professionnels en langue frangaise.

4. L’U.C.R. jouit d’une vaste expérience dans le domaine de I’enseignement du
frangais et dispose de Siéges régionaux.

5. L’UNED dispose d’une structure appropriée pour la formation a distance.
6. L’U.C.R. et 'UNED disposent d’une équipe enseignante interdisciplinaire capable

de répondre a ces nécessités.

7. Le Service Culturel et de Coopération de I’Ambassade de France offre sa
collaboration dans le domaine linguistique national et international.

8. Les universités nationales joignent leurs efforts au niveau du Conseil national des
Recteurs (CONARE) pour favoriser Iinterdisciplinarité et stimuler la




collaboration interinstitutionnelle, en vue de faciliter I'acces des étudiants 4 la
formation umversitare,

9 LZ:\:@nd cadre de coopération entre 1'Université du Costa Rica, I'Université
d"i:m 4 Distance ot et Bureau régional de coopération linguistique et éducative de
I -\mbaswdc de France, du 31 mars 1992, qui a initié ce projet ayant atteint les
objectifs pour lesquels il a été signé, il est devenu nécessaire d'en établir un
nouveau, conforme aux nécessités actuelles.

10. L“, phases dc‘ recherche et de formation a distance de professeurs de frangais en
service ont fait apparaitre I'existence d'un public intéressé par la poursuite
d'étugies réguliéres débouchant sur I’obtention d'un dipléme universitaire dans ce
domw}c. l_a necessité de mettre en place une formation académique systématique
et la faisabilité du processus d’enseignement et apprentissage a distance.

11. Il a éé n}is en évidence une carence de professeurs de frangais, attestée par la
lettre officielle DM-373-93, datée du 18 mars 1997, du Docteur Eduardo Doryan

Garron, ancien Ministre de I"'Education publique.

Pour les raisons précédemment exposées, les parties sont convenues d’établir la
présente convention, qui sera régie par les dispositions suivantes :

ARTICLE ler :

La présente convention a pour objet de développer les programmes spéciaux
d’enseignement du frangais selon la modalité a distance pour 1'éducation primaire et
I"éducation secondaire a partir du second quadrimestre 1999, dont les plans d’étude sont

fixés dans le document « Macroprogrammation des programmes spéciaux
interinstitutionnels a distance U.C.R.-UNED pour |'enseignement du frangais ». Le
cours initial de ces programmes est proposé tous les deux ans, sous réserve de
I’existence d'une demande réelle justifiant I’ouverture d'une nouvelle promotion.
ARTICLE 2 :
L'U.C.R. s’engage a :

1. Fournir, dans la mesure de ses possibilités :
e - I’'usage des installations physiques du Siége central Rodrigo Facio et des
Siéges régionaux;

_-- | dupa:onnal spécialisé et d’appui (heures assistants et heures étudiants) afin
~ de collaborer & ’exécution des programmes et a |’élaboration des matériels




